
함께해요

1. 인증샷 찍기 팔레스타인 연대를 표현하는 손팻말을 들고 사진을 찍어 주세요. 

2. 짧은 영상 찍기 팔레스타인 연대를 담아 5초 이내의 짧은 영상을 촬영해 주세요.  

예) “저는 000 때문에 팔레스타인에 연대합니다”

인증샷과 영상은 팔레스타인 연대 홍보물 제작 등에 사용됩니다. 

인증샷은 12월 13일(수) 20시까지, 영상은 12월 10일(일) 20시까지 

‘팔레스타인에 연대하는 사람들’ 이메일로 보내 주세요.  

(people.freepalestine@gmail.com)

집회와 행진 구호 Protest & March Chant

한국어 Korean

팔레스타인에 연대를!   이스라엘은 인종 학살 멈춰라!

전쟁범죄자 이스라엘을 규탄한다! 팔레스타인 저항 정당하다!

영어 English

From the river to the sea, Palestine will be free!

Gaza Gaza Don’t you cry, We will never let you die!

Free Free Palestine! / Free Gaza! / Stop stop genocide! / Down Down Israel! 

아랍어 Arabic

비루흐 빗담 나프딕 야 가자(혼으로, 피로 가자를 구원하자)

야 팔라스띠니 야 팔라스띠니(오 팔레스타인이여 오 팔레스타인이여)

아르닥 아르디 와디낙 디니(너의 땅이 내 땅이고 너의 종교

가 내 종교다)

타스꿋 타스꿋 띠스라일(다운 다운 이스라엘)

이메일 보내기

팔레스타인 연대 12월 집중 행동의 날 ※집회 후 도심 행진

서울 일시: 12월 16일(토) 오후 2시 

 장소: 주한 이스라엘 대사관 인근(서울 중구 무교로 32 효령빌딩)

부산 일시: 12월 17일(일) 오후 2시 30분

 장소: 서면 쥬디스태화 앞
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[행진 노래] 아나 담미 팔라스띠니 (나의 핏줄은 팔레스타인)

팔레스타인인 가수가 불러 아랍 전역에서 큰 인기를 얻은 유명한 연대의 노래입니다.

 

[시작 구간이자 후렴] 

알라 아흐디 알라 디니     (내 맹세를 지키고)

알라 아르디 틸라끼니     (내 땅에 서 있을 거예요)

아나 라아흘리 아나 아프디훔     (나는 우리 민족의 하나고 그들을 위해 내 영혼을 바쳐요)

아나 담미 팔라스띠니 팔라스띠니, 팔라스띠니     (내 핏줄은 팔레스타인, 팔레스타인, 팔레스타인)

아나 담미 팔라스띠니     (내 핏줄은 팔레스타인)

 

비잇자티나 와 우루빗나     (우리의 자긍심과 아랍 정체성과 함께)

아르딜 쿳스 나다트나     (예루살렘의 땅이 우리를 불렀어요)

싸우트 움미 유나디니     (어머니가 나를 부르는 소리)

팔라스띠니, 팔라스띠니     (팔레스타인, 팔레스타인)

아나 담미 팔라스띠니     (내 핏줄은 팔레스타인)

 

[후렴 반복]

야 윰맛 브시리 빌잇즈     (오 어머니여 걱정하지 마세요)

다락 깔아 마탄하즈 알레이하 아루흐 마탄아즈     (당신의 고향은 흔들리지 않는 요새)

와 라 담미 와 사라이니     (내 영혼을 여기에 바쳐요)

팔라스띠니, 팔라스띠니 아나 담미 팔라스띠니     (내 피와 핏줄을 바쳐요)

[후렴 반복]

팔라스띠니 웬 아흐라르     (나는 팔레스타인인, 자유로운 가족의 아들)

자비니 빗사마 와 미그와르     (나는 용감하고 항상 고개를 들고 있어요)

알라 아흐딜 와파 야 다르     (내 조국에 대한 맹세를 지키고 있어요)

와우므루 만하나 자비니     (그리고 누구에게도 굽히지 않아요)

팔라스띠니, 팔라스띠니     (팔레스타인, 팔레스타인)

아나 담미 팔라스띠니     (내 핏줄은 팔레스타인)

 

[후렴 반복]
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아나 라아흘리 아나 아프디훔     (나는 우리 민족의 하나고 그들을 위해 내 영혼을 바쳐요)

아나 담미 팔라스띠니 팔라스띠니, 팔라스띠니     (내 핏줄은 팔레스타인, 팔레스타인, 팔레스타인)

아나 담미 팔라스띠니     (내 핏줄은 팔레스타인)

 

비잇자티나 와 우루빗나     (우리의 자긍심과 아랍 정체성과 함께)

아르딜 쿳스 나다트나     (예루살렘의 땅이 우리를 불렀어요)

싸우트 움미 유나디니     (어머니가 나를 부르는 소리)

팔라스띠니, 팔라스띠니     (팔레스타인, 팔레스타인)

아나 담미 팔라스띠니     (내 핏줄은 팔레스타인)

 

[후렴 반복]

야 윰맛 브시리 빌잇즈     (오 어머니여 걱정하지 마세요)

다락 깔아 마탄하즈 알레이하 아루흐 마탄아즈     (당신의 고향은 흔들리지 않는 요새)

와 라 담미 와 사라이니     (내 영혼을 여기에 바쳐요)

팔라스띠니, 팔라스띠니 아나 담미 팔라스띠니     (내 피와 핏줄을 바쳐요)

[후렴 반복]

팔라스띠니 웬 아흐라르     (나는 팔레스타인인, 자유로운 가족의 아들)

자비니 빗사마 와 미그와르     (나는 용감하고 항상 고개를 들고 있어요)

알라 아흐딜 와파 야 다르     (내 조국에 대한 맹세를 지키고 있어요)

와우므루 만하나 자비니     (그리고 누구에게도 굽히지 않아요)

팔라스띠니, 팔라스띠니     (팔레스타인, 팔레스타인)

아나 담미 팔라스띠니     (내 핏줄은 팔레스타인)

 

[후렴 반복]

 


